Vaše domáce gramatické pravidlo: Sloveso patrí na koniec vety
Veta musí končiť jej slovesom, resp. všetkými jej slovesami. Ak je slovies viac, najskôr idú tie v neurčitku a potom tie vyskloňované. V prípade súvetia každá veta končí svojimi slovesami.

Príklady:
Nie “Išiel som do obchodu.” ale “Do obchodu som išiel.”

Nie “Musel som ísť do obchodu.” ale “Do obchodu som ísť musel.”

Nie “Kopal som jamu a pil som pivo.” ale “Jamu som kopal a pivo som pil.”
Vaše domáce gramatické pravidlo: Archaický neurčitok

Neurčitok slovesa netvoríme koncovkou "-ť", ale koncovkou "-ti".

Príklad:
Nie “Musel som ísť do obchodu.” ale “Musel som ísti do obchodu.”

Nie “Budeme sa musieť registrovať.” ale “Budeme sa museti registrovati.”
Vaše domáce gramatické pravidlo: Dlhé formy zámen

Ak má zámeno aspoň zhruba ekvivalentnú dlhšiu podobu, použijeme vždy tú.

Príklady:
Nie “Poslali ma do obchodu.” ale “Poslali mňa do obchodu.”

Nie “To som si nakreslil.” ale “Toto som sebe nakreslil.”
Vaše domáce gramatické pravidlo: Neexistuje zamlčaný podmet
Veta nesmie mať zamlčaný podmet, vždy ho treba aspoň v podobe zámena uviesť.

Príklady:
Nie “Podaj mi to pero.” ale “Ty mi podaj to pero.”

Nie “Pokazilo sa to.” ale “Ono sa to pokazilo.”
Vaše domáce gramatické pravidlo: Prívlastok patrí za slovo

Prívlastky (teda napr. prídavné mená a ukazovacie zámená) vždy hovoríme až po nimi rozvíjanom slove, nikdy nie pred ním.

Príklady:
Nie “Videl som peknú žabu.” ale “Videl som žabu peknú.”

Nie “Mala dve modré oči.” ale “Mala oči dve modré.”

Nie “Chcem tamto jablko.” ale “Chcem jablko tamto.”
Vaše domáce gramatické pravidlo: Onikanie
Netykáme, nevykáme. Zásadne všetkým onikáme.

Príklady:
Nie “Dáš mi jablko?” ale “Dajú mi jablko?”

Nie “Babička, máte vy doma jablká?” ale “Babička, majú oni doma jablká?”
Vaše domáce gramatické pravidlo: Velarizácia L v koncovkách slovies
V koncovkách slovies “-l”,  “-la”, “-li” a “-lo” (používaných hlavne v minulom čase) namiesto L vyslovujeme jeho velarizovanú podobu: Ł. Znie zhruba ako naše u, alebo ako “w” v anglickom “water”.

Príklady:
Nie “Išiel som domov.” ale “Išieu som domov.”

Nie “Mala pekné modré oči.” ale “Maua pekné modré oči.”
